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Auf, gib ihr den Tod! 

hug, hug hen _ de ned, 



to 



SE 






^ 



^ 



s 



^ 



ï=f 



* Üé * 



ss^ 



ï 



w: 



I*- U i 



*}* ti* ^ * 



-S -=- 



fe 






a 



^=^ 



« 



Streu' hin 
split og 



I 



aus in den Wind 

sjpred hen _ öfe.s hem 



^é 
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gib ihr den Tod! 
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Gib ihr den Tod 
Hug hen.de ned, 



gib ihr den Tod! 
hug hende ned. 
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Streit! 
Ha and, 
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Gebt, dass dieThat er volLbrin-ge, die Fein.din be_ 
f o - re til Se j„ er dei Vaa.benDu kva'ssermod 



-e- 



iss r dieThat er voll_brin_ffe. die Feindin als 
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Gebt, dass* dieThat er voll.brin.ge, die Feindin als 
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Das Buch der Kön'_ ge frag_ten wir urn 
Vi spurg- te Kon ~ge - bö\ger„ ne til 
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Bass I. IL 



p 3 ?^ 



i 



** 



Den ho.hen 
Z>6 j Aö/ _ e 
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/T\ 



P§ 



XE 



P 






§ 
^ 



«/ 



IE 



B** ^ 



,T\ 



Sepa. ^ ^- ^~v 

Saert an werbürfirt.dassWeis _heit inm ver _ He _ hei 



Sagt an, 
Nu sig, 



werbürgt,dassWeis _heit inm ver _ He. hen? 
tor No.gen an _ ke mod hans Vis -dom? 




20240 



20 



Schafra. 



'>■ yijTv 8 p p r^rfc ^q ^ 1 ^' 1"= ^?^ 



Das t-ief verborgene Wensen der My _ ste _ rien, es ward durch Ha-thorsGötJer-worl ihm 
Myste -ri _ er. nes un.-der-ful.de Kundskab, den har hati hert af HaJhors e - gen 
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Es ward durch Ha.thors Göt- ter. wort ihm kund. 
Den har han hert af Ha.thors e .gen Mand. 
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Sagt an. 
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Durch das O .. ra _ kei ward uns der Be _ scheid: 
Vi to - ge sto _ r<? Var s der i hans Navn 



Ér ist so rein und kalt gleichwie der 
og fik- til Svar, at han er kysk som 
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Mar. mor. 

il/ar _ mo?\ 
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Er ist so rein und kalt gleich.wie der Mar _ mor. 
Vi- fik -til Svar, at han er kysk som Mar _ mor. 
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Sei>a ' zu Har 

1 {vender mg mod Harmaki). 



Doch eh' die 
Jl/é?w för Du 




^ 



t 



^ 



ê 



(tritt dicht an ihn heran) 
(tra'der neer hen til ham) 



Harmaki. 
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Eid hier ab,mein Sohn! 
ƒ??- _ dre af Dia Mund 
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Es schwillt das Herz 
Til hel _ _ lig An . 
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dagt min 
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Li ~ vets gyld _ ne Vcctd! 

R.H. ^~ 



ich 
Jeg 



U R 



éé 



IS 



f-e- 




=** 



S^ 



£EÏ 



ü 



— rrrrrrrn 

=: 333333 55 



& 



J 



zz 



ibTOi^™! 



r 



20240 




S0»40 



Un poco lento. 

V 



27 



H. 



j | i ' ' J> ^ 



^ 



Mein _ eid wird ge „ raeht 
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S leegt . 
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hvl.U-ge Dit Liü— til Fol .kets Frihed? I Pafft med I, . sis 
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Nimm hier die Geissel, Dei. nen Feind zu schlagen! 
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(Alle paa Knw.) 
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lehr' 

leer 



m 



SEM 



Stern! 
Haab! 



öot- 
Gu . 



ter 



wil _ 
Vil. 



- len 



s 



j c=^3 ^: 



^ Stern! 

Haab! 



& 



P 



Gut. . ter 



wil . . len 
Vil - - lie 



lehr' 



8" 






m 



?*& 



M 






i 



ï 



1 

6^ 









pÉ 



i 



»^ 



Ö 



1 



uns ; 
as/ 



Sieg 



und 



Ruhm 



be _ scher 1 
er beer 



uns. 
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Garten vor dem Palast der Cleopatra. lm Hintergrunde eine Terrasse, mit dem Ausblick auf das Meer. 
lm Vordergrunde rechts ein Thronsitz . Strahlendes Tageslicht . 

Have ved Cleopatras Palads. I Baggrunden en Terrassemed Udsigt over Havet. I F01 grimden 
tilh$jre et Tronsaede. Str aaiende Dagslys. 
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1. Auftritt. 

Charmion sitzt links im Vordergrunde und schaut traumend übers Meer hin. 
Charmion sidder tilvenstre i Forgrjindev y ag stirrer drommende ud overHavet. 

Andante lento. 
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Maestoso 



2. Auftritt. 

Sepa, Harmaki von links. 
Sepa, Harmaki f ra venstre 
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(Sepa fasst sie beim Arm.) 
(Sepa griber kende i Armen) 




'S. 
Ch 



Sepa. # 



»T ^ 1> i 'r f 



Charmion. Poco rail. 



Was wagst Da, Kind ! 
Ifvad vo-vrr Du? 



j\ r'p-p'p- ^ m 



Kei.ner vernimmtundsieht uns 
Her neer og hö _ rer In. gen 




* 



Vsie küsst Harmakis Mantel.) 
(kun kysser Harmakis Kappe.) 



Ch. 



S 



H 



S 



* 



hier, mein Va _ ter 

os, min Fa, der. 



Andante. 






»*=* 



± 






20240 



43 



Ch. 



1 1 »»pMpJj ïj>*r ip J> p- fp? 



Ich beuge mich der Qott 
«^7 höj.er mig for Gu 



heit Zeichen, das am 
dirns stcerke Tegn, der 



m 



pwm 



W^r 



ï 



a 



f? 



o: 



i 



ê 



i 



s 



p 



E 



■r ^ y 



'P?P pip i r' ^U ^ ' iJ ^ ü ^P 



Ch. 



Man 
Ue 



telsaum in dunkler Schrift zu Ie 
srs i Din Kap-pes sor - te Ban 



sen undstrahltvon Dei.nem 
de og ly.serfra Din 



te ^ftnn i fe é 



B 



ü§j 



jMë 



IP^ 



*5 



r 



Prif 



/ 




PPp f 



* 



Sepa. 



* T^P P P 



Ch. 
S. 



p ia k t m 



kÖ,nig_li_chen We 

kon -ge ~ li . ge Pan 



sen 
de. 



Du bist zur 

Nu har jeg 




* 



m 



»r g-gun tT^ M 



y t r * p e 



i 



P **p f 



Stel - Ie, o Har- ma _ ki, hier nun und vor Dein 

fort Dig til Din Kamp _ plads, Her. re; og for Dit 



Antlitz darf nicht mehr ich 
Aa - syn ej paa ny Jeg 



w 




20240 



44 



sÉÉ^iÉsÉÉ 



te' 



Pfréff-^-m m 



tre - ten, 



bis Du zu En 

fö'r Sejr er run 



de diesen Streit ge _ fuhrt. 
dei etter Sla _ get tobt. 




(nimmt Beider Hande.) 
(tager begges Hwnde?'.) 

Con passione. 
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Gross ist dasWerkjdas die See-le euch be _ schwert, furcht _ bar der Eid, der dies 

Mceg . tig - er Hvervet, der tyn.ger e „ders Bryxt, fryg . te. lig E -den der 




m 



ï±uft<\f p crpr r ,|f p ag^Ng 



s 



Racher_amt be_gehrt_ Tod wird euch er. rei.cheo, wer.det je ihr weLchen^doch 
bin.der e „der* Bost Straffen om I sm'g.te gramme- re end Dó- den men 



J k=U 



m 



i 



7&* 



i 



f 



z£± 



£ 



m fi^Ëh 



; rj. r r ,- 



: ; p rir r 



» 02-4 



Poco lento 



45 



»i,Tffyf pirrl 



tT\JT\ 



t£ 



köst-li.cherPreiswirdfiir die That 



euch 



Sej ~ ren livsaMg som den ri _ _ _ _ _ , ~ ge 



^ftffPrf jJ 



II 



:£te* 



É 



^ 



ft**; 



£ê±£%*tff 



»-» 



*x« 



ï 



be. 
ste 



fï\ 



m 






J2£ 




aJ.J33J- ££ 



I 



f-ffi» ^ 



s 



^5" 



t^f 



ÏT3|g?» 



Moderato. 

(zu Harmaki) 
(til Harmaki) 



iÉü 



S 




SprichDeinQe-bet,dassniciitdeiiiPussvom 
StyrkDig i Bon, at inJetjordisk 



(zu Charmion) 
(til Charmion) 



f»i n f ,. i r po (vpiiii 



. f | r fr nn r m 



ÏEEEE 



? 



Zie . Ie auf fal _ schenPfadge _ rath! 
Blcendvcerkskal fri - steDig i Lön. 



Und Du, die ein Weib nur von 
Og Du, som er Kvin.de -et 




e 



f "p- n p r f | fy frï p- P | p-ffV i 'p r p-p 



sehwan.ken _ dem Sinn,gleich gau.keln - den Wel-len und un _ er.gründlichgleichwie des 
skrö . be „ /i#£ Kon der skif- t er so m HimJen,hvis Sjcel er mörk at lod-de som 



teJ 



^pj 






* 



J ui- Jn a 



pgp 



ï 






e 



f 



Ö 



,i n -n 



03 






^ 



KI 



f 



TV 



f 



2Ö24Ö 



46 



S. 



£W? — y4 



Jé 



j fel fc— ft 



E: 



«7 

£ ft 



£ 



M^ 



Mee 
Ha 



res tie 



fer 
be 



Brand 



fiirch - te uris - rer 
i?£ Big, om Du 



f=^H 




<?r£S£ 



gH jr- r ^ ^ j 



i 



^ 



ï 



ÊÉ 



Göt . terschrecklichen Zorn! 
svig _ ter Pha-ra-os Sön. 



accelerando 



' PfW 






ï 



sg 



to 



ü 



^#ff^^ 



a 



ÉX 



Con passione. 
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3. Auftritt. 

Andante leiltO f , . (betraehtetHarmaki). 

espressivo. ^H«irmion (betmgter Mar mate). 
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to skal stride sam _ men, en hel _ lig Rög . 



von Ha -thors Tem - pel 
- f ra Ha -thors Al - ter. 




, ^ — ^ rit M-- ^ ^ -^ i a tempo 



Oh. 



steigt er sei's, der uns die Spur des We _ ges zeigt! 

craa be _ teg _ ner ös t/# T^' _ - e, vi _ sAw/ ^«a. 



b* 



S 



^^3 






£3 , iJ-^>i. . fe lê 



*P1P 



ysflyQ/ 



s 



t*^ 



1 



^ 



*n 



20340 



53 



Ch. 



i 



& 



ö 



r^r p^^tTTjlf^ 



m 



Mis _ lingt derKampf,will mit Dir. 

Om Sla - gel ta _ &^s\ ?n </e? 



ich f al - len_die 
Ie Ska m „men- og 



& 



fffuafrt-^e 



s 



rjEfpff pgf 



Wt lrttr^^ 



^y 



.J-Ü 



i^ggg 



J 



* 



ffl v W^ 



^H 



£ 



£ 



f 



f 



Ch. 



^ r _|L jg =pÉ=g 



#^- 



Freu _ 

Sej 

Harmaki 



de teiF ich. ist das Ziel 
rens Fi'yd, om vi til Maa 



erreicht! 
let naa. 




Ch, 



H 




i 



k* 



ÏÉÈE3E 



tzyzr 



Lass uns 
Vi to 



^^^^^^ 



ge . mein 
skal stri 



- sam wal 



len! Ich 
men om 



komm, 
Sla - 



und lass 
gei ta 



uns 
bes 



ge _ me in 
V2 _ de 



sam wal . len! Ich 
Ie Skam . men og 
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Ch.Ög 



§ 



' 'i> f P' 9 



Ja 



Mï P- ¥ 



^ 



tei 
5/a 



Ie treu 
get ta 



des Kam 
bes, de 



pfes 
te 



Ge. f ah 
ü{ Ska tn 



reu , 
me/i 



i 



i* 



^ 



die 



s 



^^ 



^^ 



H 



! 



tei 
Sej 



Ie treu 
rensFryd, 



es Kam _ pfes Ge - f'ahr, 
om Maa _ let vi naa. 



t* 



*n t 



& 



die 



U 



^S4 



2 



ï= 



ShI 



g 



ê 



/• 



P ^S ; 



« 




m= 






e 



?z 



3 



^> r p- g r 




Andante con moto. 



ft^ iir- r'^ pp i r p ^jl^ 



— w^ 

11 ichschmi 



Sanft. 
Jub 



Ch 



H 



pnjy 



will ichschmi egenundtrau _ mendmirwiegendasHerz nun 

len - de sukker j eg, drom _ mende vuggerjegHjcer _ fe£_ 



zur_ 
til^ 



reicht! 
naa. 




(Bei Cleopatras Gesang* eilt Charmion in dien Hintergrund. 

Harmaki bleibt lauschend stehen.) 
(Cleopatras Sang afbryder dem. Charmion Her hen i Baggrunden 

Harmaki bliver staaende og lytter.) 



reicht! 
naa. 

Andante con moto. 



Mg 



QzÖ. 20340 
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Cl. 

Ch. 



<W P P 



£ 



(Charmion kommt zurückund ergreift Harmakis Hand.) Chariïlion 
(Charmion kommer tilbage og griber Harmakis Haand.) 



m 



Égs 



Ë g jg q 



£ 



gNö 



Ruh'an dem Bu 
i?ö veddens svul 



sen der Nacht! 
men -de Bryst _ 



Sie na.hetsich. 
Hun neer mer sig 



^-yS Ë 




Cl 



f^t HUf 



r> ti p , * ai^ti 



pp 



Bu . 

svul _ 



sen der_ Nacht! 
men -de. „ Bryst. 




202U) 



4.Auftritt. 



55 



(Wahrend des letzten Auftrittes ist die Sonne unterg-eg-angen.Das Abendroth g-eht rasch in Nacht über. lm Gar. 
ten werden Leuchtfeuer angezündet.) 
(Underden sidste Scène er Solen gaaet ?ied, AfteurÖden varer kun kort. Natten falder.Ber tarnden Blus i Ha. 



ven.) 



Andante con tenerezza. 



, Sopran. Chor & int e S der B x uhne) - 
^^ , ( V11 (bag boenen). 



i 



M 



W 



^JÜ^^É^- ^^ ^^^^ 



id 



Alt. 



Gol _ 
Da _ 



den halt noch die 
gen spve-der sit 



letz _ te 
sid - st 



Gluth den 
Guld paa 



A - bendhim 
HimJens sit - 



mei um 
t ren -de 



f#F^ 



è 



t -t t i' J ^JU-J Ji Jf^f* 



m 



^ ^ ^ 

den halt noch die letz _ te Gluth den A _ bendhim. mei um 
gen spre -der sit sid _ ste Guld pau HimJens sit -tren.de 



I 



Tenor. jy ( 



Gol -. 



W^ 



p — v-m 



UJ_JLJ' t=t 



Gol 
Bass. Da 



SS 



£ 



den halt noch die 
gen spre -der sit 



letz . te 
sid _ ste 

JL 



Gluth den 
6?w/ö? paa 



A - bendhim 
HimJens sit . 



mei um 
t ren.de 



g_pi_ P nfT— f F ' f P-fc* ^ 



ö 



Gol - _ den halt nochdie letz -te 

Pa - „gen spre -der sit sid- ste 

Andante con tenerezza. 



Gluth den 
Guld paa 



A _ bendhim 
HimJens sit . 



mei um 
tren.de 




% c £&. 
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i 



* 



Öfe 



./ 



PU V P r ^ 



^ 



f 



i_ 



É 



te 



gliihn'd sïnkt der Son - nen - ball hin - ab in seuf.zen.de 

' duk - - ker sig el - skovs fuld i Ha - vets suk _ ken _ de 



BSË3 



j=±A^±±=t¥ i jrjr> j 



glühn'd sinkt der Son - nen - ball hin . ab in seuf_zen.de 

duk . . ker sig el _ skovs fuld i Ha . vets suk -ken.de 






Glü . hendsenkt sich der Son - nen - ball hin _ ab in seuf- zen.de 

So _ len duk. ker sig el _ skovs fuld i Ha.vetssuk-ken.de 



^ffi 



S3% 



\ 



pi 



^m 



r^HHH^-P-hM^f^JFH 



Und er senkt sich hin - ab in seuf _zen.de 
Sollen duk. ker i Ha .vets suk .ken -de 



% 






£ 



Éfe 



Wo - 

Fan _ 



$ 



ttE 



Wo 

Fa/? 



^m 



Wo 

Fan 



N 



Wo - 

Van . 



/?s 






gen. 

/O 



gen, 
de. 



i 



- g en - 
_ de. 



(Die Terrasse im Hintergrund füllt sich mit Hofleuten.) 
^ (Terrassen i Baggrunden fyldes af Ho ff et.) 



r> 



r\ 



r> 



p&iï^ -im 



P 






tt 



'^m^f-=m 



«a. 






f 



## 



O: 



J= 



f* 



mm 



■m-m- 



mm 



~$ ^ 



f 



^ 



**4 



"««3. 
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J, 



^ f ^Mi^^feMH^M p^ 



w 



Sanft undleiskommtdie Nacht nunge.gan _ gen, laut.losdurchschwebtsie die Luft; 
Nat . tensadJerstn lyd , lö-se Gan . ge7\ klö-verden dun -blo -de Luft. 



m 



ÖE 



^EEÉ 



ffi 



^ 



HfEEf^ 



^ 



laut-losdurchschwebtsie die Luft; 
Hö _ r 6' r </e n du n .blo _ cte L w/V. 



§W 



fJjËÊJfJ 



3"^ fff! W\ •■ 





(Cleopatra kommt und besteig-t den Thronsitz.) 
„(Cleopatra kommer og bestiger Tronscedet.) 



^V [> 



s* 



1 



Sostenuto ed smorz, 
P 



mmè 



£ 



f 



£ 



$==$$ 



mohnbe-kranzt 
B lomster kran 



und 
set 



traumum_fan 
vellysLsvan 



fM^Q 



i 



- gen 

- ger 



^S 



füllt si e die Welt. 
fyl-der den Alt „ 



m 




mohnbe-kranzt 
Blomster kran 



und traumum_fan - _ gen 

set vellystsvan _ - ger 



füllt sie die Welt. 
fy Ld er den Alt 



m 



tt_ ir M 



?=# 



mohn_be_kranzt 
Blomster kran _ 



und traumum-fan 



gen 



«4 ^ 



ëN 



füllt 

fyi 



si e 



die 

r/f// 



g^ 



E? 



\ 



mohn_be_kranzt 
Blomster kran 



und traumum_fan 
set veLlystsvan 



gen 

^7* 



füllt sie 

fyl _ öfe? 

Sostenuto ed 



dip 
den 

smorz. 
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I 



$ 



my-^ 



riugs mit Duft, fiillt sie Al - les rait Duft, 

med_ sin Duft, fyl der AU med sin Duft, 



mit 
sin 



m ^ m 



f=*F 



rings mit Duft, 
med si n D uft, 




ffig^g 



fiillt sie Al _ les mit Duft, 
fyl der Alt med sin Duft, 
-ML 



mit 
sin 



^^m 



Welt mit Duft, 
Alt medDuft, 



wm 



I 



fiillt sie Al . les mit Duft, 
fyl der Alt med sin Duft, 

TT 



mit 
sin 



L =Jl ^^^ 



m 



+^ 



Welt,. 
Alt 



fiillt sie Al _ les mit Duft, 
fyl der Alt med sin Duft, 



mit 
sin 




P 



te 



Cleopatra, 



Andante lento, 



^ 



zm 



1 



i 



Hul _ digt__ der Nacht hier, der 
Lov . syn _ ger Nat _ te/i ft7 




i 



te 



Duft. 
Duft. 



EP 



-6^ 



^EÖ 



Duft. 
-Dm/ 1 /. 




Duft. 



^S 



^ 



rrt 



Duft. 
Pr//. 






S^^ 




<&d. 
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Cl. 



^ iO p p i O 



■d r i .. . - 



é=ê 



^ 



zau - berisch schö.nen, 
Stren-ge nes To . ner y 



$ 



H. M ; r t 



m 




preist sie_ in Lie _ dern und 
bie - n?r_ den Of _ rer af 



li eb - li -chen 
Blom. ster-nes 



i 



% 






IdM 



* 



22 



^s 



es 



CL 



|A¥ r_-s 



£ 



S 



#± 



Tö - nen _ wei _ het ihr O _ pier, der e 

Kro _ ner! Nat _ te/z e? s J&zö? _ sel, ja Nat 

0'T - 0- 



wÉ M4=h% 



wi-gen 
ten er 




Andante con moto. 



gtfepë 



^N^ 



CL 



Macht! 

Lyst 



Wie_get das 
Lovsyn-ger 



L 



Iras mit Sopran 



fr 8 ï M PPi^ 



^xMi 



San ft will ichschmiegenund trau 

/«& _ _ len - de suk.ker jeg y drom 



metrisch wie_gen das 
men _ de vug.ger jeg 




60 



Cl. 



jA 



3É6 



Iras. 



Her 



ze 



am 



Bu 



1 — : 
sen 
few 



ZZ+ZZ 

der 
er 



S¥ 



^^f? 



M 



s 



Sopr. Herz 

Hjccr - 



mir 

fer 



zur„_ Rutf 

til Ro 



an dem Bu.sen der 

ved._^ dens svulmen.de 



sm 




Sopr. Nacht! 
Bryst. 
l . dim. 




Nacht! 
Bryst. 
dim._ 




Nacht! 
Bryst. 
dim. 




<£ed. 
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Moderato. 



5. Auf tritt. 



Ch 



p 



(Charmion und Harmaki kommen von links.) 
(Charmion og Harmaki f ra ventttre.) 



Charmion. 



£ 



^^P 



Pi ffi. 



i 



m j&jté a: - 



Hierbringich 



br 



inner 



ng 



Mm 






y^ — -^ 



? 



2t 



W£ 



mf 



^fff 



ém 



mm 



«PI 



«&=■:•: 



M 



ÏS 



^r-r 



? ^ 



Ch. 



fcjj jr J) J> Ff-^ m ^-i—=^ L^ " *> 



ihn,der Traume weiss zu deii.ten 
jeg den un .ge Stjer.ne - ty .der 



Har _ ma _ ki, 
Har _ ma . Are, 



te 






ïH 



B 



¥ 



fr-J f 



Ff 



f 



"^ 



a 



i"§ 



! 



^ 



if^T* 



Ch. 
CL 




„ (betrachtet ihn). 

Cleopatra Qetrakter ham). 



^^ 



FF^^^^f^^ ^ 



£e£ÉEE^ 



der ein Ster _ nenkund'ger heisst, 
der vil ty deDigDin Drom. 



So jung und keek _ unddoch ein 
San wig og heek og dog en 




■^H - f- } \ ^ijL-^-f ^ -^-^ })\j,^ r^r^ l 



Cl 



Griibler _ geist? 
Grubler - sj<el! 



Nicht gleichtDein stil - les Walten Dir, Ae _ gyp_ter. 
Du lig.ner ej din stilde Dont, A$ _ gyp-ter. 




** *vJ ' r 



20240 



6* 



H 



*=* 



Maestoso. 



Harmaki 



^ 



ï 



?fc 



Der 



-H 

Mann. 
Mand, 



i^9 



d e r i'o rs< ■ hendbli ckl z u m n acht gen 
der ska ., ed o „ *.w J?o _ de n s 







'm e 



Tyw^z 



^öfe 



S 



*^=a=3 



& 



^ttató^l 



^v 



^ 






Cleopatra. 



^ ^^^^ ^ ^ ^^^ PB^^ 



Him.mel, er _ ho . bentragtdasHaupt er, stolz und i'rei. 
Teer ~ skel y har hvrt at VófAe Blik og Pan .. de höjt. 



Nun 

Nu 



Ê ^feH^^r^M Pp 



té 



4-# 



IS 



W = W^ == m 



kt 



Éê 



E 



f 






./ 



fe3P=^i 



i3T 



ft 






»a 



?¥ 



fe 



Cl. 



^11 f t(l PTfc ^ fcsfe gsjSi 



77 



Ytfft 



/T\ 



wohl, so lassDeinWis.sendenn mir leuehten 
vel, saa ladDinVis-domly _ se formig. 



&=£=SÊ^ 



-M^è 






ï 



a 



fefl. 



Ö 



E^f^ 



f 



2> 



/H 



ïW 



si 



"5" 



J=^ 






pp\ 



\>v 



w 



m 



riten 



^ 



^3 



b3 



W 






Mir 
7eY/ 



PPV PP 



F ^= 



gs 



i 



Ü 



SE 



.w 



/W2> 



Molto moderato. 




'^^^^^^^^^^MË^EE=i 



CL 



irüumte letz_te Nacht, es stand ein Schreckgebild vor meLnem 

■ '«^j -j — 



Lager __ 
drom Je sid.ste Nat, derstod en steLsom Skabning ved ruit Lej _ e, 



mit 
med 




20240 



<>3 



Ier -k laan 
ne. klöer 




¥¥Ff 



und mit 
og med 







É 



ts 



m 



Lö 
Lö 



wen _ ra . cheri; 
ve- stru - be. 



te 




W=? 



JlüjlP !1 P' «}¥~f P -^M==Lajl ^4-^ $ p V-JbJ I 



CL 



es glieh der Leib nur ei_nem Mann. 
KunBryst og Leen -der vareen Mands, 





r\ 



Et gabmir ei.rien Blu. men.kranz, 
Han rak Je mi 'g ~en Blom. ster, krans, 

y 

1, 7 



^ 



^^ 






n 




w 



* # 



Sostenuto. 



^ £T^ }) }) JliJQ » | I^ L jjfc P P' p P P 



Cl. 



der duf. te -ten ach Blut, 
som dvf-te - de af Blod; 



und gold - ner Glanz ent.strömte je - dem 
og gyl ~ den Glans der strömmed af hvert 




l ^t ^rty m m 




tf PT f 



Cl. 



KeLche sei _ ner Blüthen. 
Ba'-gers gyld - ne Grube- 



So _ bald__ 
Jeg tryk _ 



die Blu . men ich aufs 
kedBlom _ ster ~ne om 



$ 







3 






w 



64 




fc>AitJLpüifeFf| )l r Jta^ fcgf^EJb:^ ^ 



Cl. 



dochum die Schlai'e fühl-te den Lo . toskranzicli, der die Stirn mir kiihl_te ich 

og om min Lok jeg föl-te en Krans of LoJos, der min Pan.de köl _ te, og 




Cl. 



$m^m 



\mr 



4s 



Böö 



Lento. 

(Harmaki sinnt einen Augenblick.) 
(Harmahibetamker sig- et 0jeblikJ /^\ 



± 



sah mi oh wie zur Gra 
smykked mig som Lig 



bes _ ruh' ge-schmückt. 
til Gra _ ven s Fred. 




$ 



Harmaki. 



/T\ 



Moderato. 



^^^^^^jaan? 



Das selt.ne Traumgesicht mit Ad-ler_kJau-en ist Rom 



Den 



sce 



re Skikkel - se 



Dy -te hammen var Rom. 




rs 



rT^ : "T 







n= 



H 

TT 
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Andante, 



<B5 



H. 



Vit s** " "-^ * ^\ 



espr. 

der weLsse Lo 
Denhvi _ c?e? Lo 



tos ist Ae-g-yptens Bild 
^ö.v er jEijyptens Tegn 



±£ 




m 



^ 



w^ 



,/■ 



y : [jS^fifirF Ï 



§^W^ 



r 




r 



2* 






^W-^3 



f P 



P 



^ 



Piü mosso. 



H. 



&J> * fl P fcfe: »^ 



ö 



Du wo 11 test krö 
Du vil -de kro 



rieriDichmit Ro 
ne Dig med Ro 



mas Strah 
wi«s Straa 



- len; 




H. 




^ 



fa 



Piü lento. 



M^M^ 



£ 



>u griiïst da- nach_und siehjhrGlanz ent.wich! 
de svandtsom Guld.stöo, da Du greb dem fat. 



Des Le-bens Ruh 1 , der 



__jg = 3TT if Tf ^h 




Drik Li-vets Fred, sög 



H. 




M=4l^^ fe ^^-Hi H ^ 



Frie.de wohntiurDich 
Sjte.lens re - ne Shit 



rei 
Lo 



tier Lo . tos blütheo tiejen Scha - len. 
tos „ flo~ rets köMgtdy.be Skaa _ Ier. 
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Cleopatra. 



Lento. 



^^^^ ^ ^f=^d^^^ 



rit. 



Dochnurini Tod ist Le_bens.ruh' undFrieden. 
Og Li-vets Fred - og SjreJens Shit _ er Dö.den? 




% 



ma. jg 



i=i# 






9 



r s l W Tn' ' ' fa 



m 



w¥ 



w 

p Ie gat 



issimo 



SP 



U 



W 



m 



feg: 



V 
«i 



H. 
Cl. 



Harmaki, 



^rl-y L U ^ fe^f^^ 



Cleopatra. 



s ^^ 



Le.benuud Tod stehteiri-zig bei Dir selbst! 
Död el -Ier Liv _ fxf-lavnger uflh'g selv. 



Le 



bemind Tod 



i 



s 



u tj — i 



# 



3S 



03 



^ 



§ 



É0E 



^ 



2Ë3Ë 



n? 



!#- 



~~p' =5^ 



^ 

^ 



11., H. 



ggg#i^^ 



\> èü 2- — - ^i 



: ff? 



W 



W=f ^ 



éM 



r 



^ ! 



(winkt mit der Hand) 
(vinker med Haanden) 



S^^^Sp^Ef^^^ 



CL 



ï 



*: 



steht ein.zig bei mirselbst? 
(tfJuenger af mig seic? 



Nun ha.be Dank,und bleibin meLner Na.he, 
Jeg er tü-freds>,Du bli.ver i minNcerhed. 



$ 



ra 



jfflB 



w 



1 



» 



38 



P 



Ö2S 



^ 



dim 



V b* 



^t" 



I» 



^ 



© 



^ 



^ 



W 



± 



w 



xr 



éü 



(Harmaki neigt sich und wïü g-enen.) 
Andante. (Harmaki böjer sig for at gaa.) 



pthM-J^ 



* 



Cl 



¥ 



m 



E 



Nrin,setz'-_ Dich her zu mir! 
Nej bliv,- og stetl.Hg-her. 



¥=*=% 



m^m 




ï 



ï 



SÉ 



^s 



ite 



See 



5ËE 



I 



(Harmaki setzt sich ihr zu Füssen.) 
Lento espreSSIVO. (Harmaki swtter sig ved hendes Fb'dder.) 



67 



ï 



^fegj^ 







^rw^w^ 



È m ^ ÈM 



f^f 



M 



Wf^Jt 




(Cleopatra betrachtet ihn aufmerksam.) 
(Cleopatra betragter ham opmwiksomt.) 



Andante. Harmaki. 



^ ^r-piJ^^^= : 3B^ ^^^^^^p^ÈE| 



Von deLnem Le - ben sprich_ undvonDir selbst! 
For -tcelmuj om Dit Liv, og omDig selv. 



Ni cht ken rit me i n L e _ b e n 
Mit Liv har in _ gen 



^ 



^mm 



m 



u 



ïf^m 



3&—£ $ 




m 



^=Wi 



#i j 



3=^: 



^m 



E^4 4^-#=^ E^ 



H. 



f — f- 



$ 



Sturm 
Bol 



undFluth; 
ge slag, 



es 
kun 



floss 
Ström, 



g-e _ lirid 
en stil 



da _ hin nach Iio.her Göt _ ter 
le Ström, som Ga -der _ ne har 




Piü mosso. 
Cleopatra. 



ÖS 



fej 



^ 



p 



Wil-len. 
le - det. 



Ja, 
Ja , 
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ZWEITER AUFZUG. 



Harmakis Sternthurm. Offener Hintergrund mit Ausblick auf den klaren Sternenhimmel. Balkon ausser- 
halb. Links im Vordergrund eine Nische, von einem Verhang bedeckt. Thüre rechts... Nacht. Eine brennende 
Lampe hangt von der Decke heraK 

Harmakis Stjernetaarn. Baggrunden aaben, saa at man seer den stjemeklare HimmeL Balkon uden- 
for. Tilvenstre i Forgrunden en Niche, dakket af et Taeppe. Jndgang fra höjre.-Nat Tamdt Lampet Lof iet. 
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1. Auftritt 



Harmaki sitzt, in Betrachtung des Hyaeinthenkranzes versunken. 
Har makt sidder' hensunken i Beskuelse af Hyacintkransen. 
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Allegro 



2.Auftritt. 

Charmion kommt. 
Ch a rm ion kommer. 
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(Sie verbirgt sich in der Nische. In der Eüe verlier t sie den Sehleier von ihrem Haupt.) 
POCO moderato, (hun skjuler sig i Nichen. I Skyndingen taber hun det Slor, hun har om Hove. 




9<> 




Maestoso. 



3. Auf tritt. 

(Cleopatra kommt.) 
(Cleopatra kommer) 



HarmakL 




H. 

Cl. 



Cleopatra. 



§v*r -^ ri> i r J ii±f f' fi^pFPf^ 



Gunst, 
Gunst, 



o Fiir_stin? DenSchlummersuchtichdieseNachtvergebens; 

Fyrst „ in - de? Forgae-ves ■paamttLejeSövnjegsöger; 



^"^ JCT 



sET — sJ—H^ 




^ 



mf 



E 






5 



-A 



*^ 



^ 



$*^ 



^ 



«y 



£: 



? 



TT 



f 



u 



JL v JU 



r> 



Cl. 



-^ — «- 



ffTTTT 

cla hatt ich Lust zu 
da fik jeg Lyst at 



«t 



f 



ÏEEÏ 



seh 



en, wo Du wohns 
DigJwor Du boer. 



u. 



wm 



r> 



2fc 



i 



§ÊÉ 



sa 



f 



Uil 



^t 



5=^= 






«0240 



100 



Sostenuto 




auf dem Sternenthurm Du 
hv _ se lidt i NatJens 



§m=f=é 



i ^ ^^Ff^R ^ ^ i> B' i 



CL 



p 



u 



ei 11 _ sara thronst, 
Stjern^ne -kor 



um hier zu 
ved Hjfölp af 



ie 
Bi 



m 



sen noch im Buch des 

og Di _ ne vi _ se 



PU 




s 



Harmaki. 




■ 4 v» r- p p rr? i r y~ 



3F 



p pp 

Reich ist der 



* 



Wis. sen, Kön gin, ist Dein Skla 
Kunst, o Dronning, er Din Sla 



ve. 

ve . 



fcW 



$mm 



3t 



&3 



m 




mf 



^m^é 



j) 



cresc. 



- j~V* 



20240 



101 




i 



(Beide nach dem Hintergrimd.) 
(Begge mod Baggrunden) 



Allegro. 



^hd *• 



£ 



H. 



E 



sat. 

Nat 



accelerando 



m 



X, 



è^U 






m 



* i 



e=r 



! 



tf 



* 4 



'FfFff 



«4ïÉ 



f*P*?T*FP 



*H — * 



» ^ * tg <f^i 



E 



m 



* 



m 



i 



is 



a 



(Cleopatra bleibt stehen.) 
(Cleopatra standser) 



Cleopatra. 



ÖE 



Was seh' ich hier? 



Cl. 



!*. 



M 



IU ; f : f 



4s seh' ich hier? 
Hvad serjeg der?_ 



Den 
min 



+ % #•• 1** 



^El 



* * 



a 



»*«— * — .^—^ 



ui»— «I* 



#fc* 



^ 




^ 



& 



ü 



fe*ê£ 



m 



w^* 



5f3 



^« 



==£ 



Si 



<§3 




«€Ö. 
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Cl. 




jBX 



ïer Köti'git 



^^^fc 



m ^ P^p P 



Der Kon gin Ga.be ward verschmaht 
Er Dig min Ringhed saa forJiadt, 



und hier im Staub ___ muss ich ver_ 
at Du i Stö _ _ vet mi _ wt? 




SE 



ka*. 



g 



F=£ 



Andante lento espressivo 



s 






BS 



Cl. 



SH 



welkt 
Blom 



sie schauen! 
sfer slaenger? 



fflrff frf^r^ 






Linselt. nerMann bist Du. 
.£7/1 se»;/ _ som Af and er Du, 



ÉmM 



w^m 



ifhjfo 



a 



S 



ié# 



/??ƒ 



g i ffi ï 



ïë 



f 



Huw 



K* 



f 



fe=?=4¥^fr^ 



CL 



der Du Dein Herz __ ver _ schliessest vor den Frau.en, 

der Hjcer .. tets Dor ƒ07* al _ Ie Kviti . t/tr stam.ger. 




$ 



Harmaki, 

i b 



£E3E3E 



S 



ÉS 



iï 



£ë 



C011 moto, 



-€»- 



Yör al 
For al 



len, Kön _ gin 
le } Dronmng. 



Komni! 
Kom. ._ 
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(Heide gehen wieder nach dem Hlntergrund; Cleopatra halt von neuem urne.) 
(Begge paany mod Baggrunden. Cleopatra standser igjen) 

A . r ^ Poco moderato. 



108 



Cleopatra. 

5rÉ 




r £ ^=%^ ^0. 



(hebt den Sehleier auf .) 
(tager Charmiom SVör op) 



CL 



Wa 



schmiegt um wei _ cheWan_gen! 
Kvin _ des Hals har prang et. 



Nun, 
Der 




Piü lento. 



^ ^^^f ^-'^^ ËE ^ ^^ ^p ^ j 



Cl. 



stoLzer WeLberfeind , 
#y - 5 A*e £//*. _ gersven d 



bist Du 

der blev 



ge 



.an.gen 
fanjjet. 
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Harmaki, 



g U ft t 6 fr J; » IBEp 



Cleopatra. 



f 

Fii 



EinSchlei* 



ffr? 

okia_vm niervei 



!in Schleiër, den die 

Et Klce _ ete, en Slav 



:la_vin hierver.gass. 
in _ de her harglemt. 



ar _ 
Ved 




Allegro moderato espressivo, 



feg^ 



É 



* 



ëiEËê 



Cl. 



ï 



.der wu 



p 



wahr, einSchmuck,der würdig ed 
1^6? _ mis selv, dei er en for 



Ier Frau _ en! 
nem Fru _ es- 



j^fM 



fes 



Welch sii _ sser 
dei duf _ £t?r 



% 



f 



m=m 



V 



t=t^t 



£ 



J73J7H1 






i=^ft 



pfj 



p 



* 



<&d. 



i | t'ï p *p r i p p v r pnJ — « = .u-* i i]> J' ji J ) i> 



Cl 



Duft ent _ strömt 
södt som Vand 



dem Flor.gewand! 
f ra Li _ oanon 



D ie Fiirstin dar f damit ge _ 
Jeg skulde ik^ke selv^ved 




tZrZJ 



CL 



é ^ r ". p^ 



(wirf t den Schleiër um.) 
(tager det paa) 



schmückt sicli schauen . 
Slö _ rei blu . es. 



Con Amore 



| ft t r - 




i> 



j! t'v j i,Q < i 
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(nimmt ihn wieder ab) 
(tager det af) 



1=1 



Cl 



Se 



F¥^ 



Doch nicht ent _ weihn 

Men aky min Haand 




i 



v r p p p yl T P' p i ' p r - M r p p?"p p p ^ f 



cl 



fre-velndwillich dies zar-te Lie _ bespfand. 
van -hel -ligger Din ElsJctes Klce . de -bon. 



Nimm es and birg's an DeLnem 
Tag det og gjem det ved Dit 



& 



ïfcÜ 



t 



t* 




£*=£=*=£ 
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^^ 



i 



*& 



s 



Ry 



a i l>a L r *^ P 000 moderato. Harmaki. 

|A hp r^*m i ♦• p i ^y?' p i r" p >ë ^ 

warmen Herzen! Nein,kaltist die.ses Herz un< 



warmen Herzen! 

var-me Hjcerte. ^.h 



Nein,kaltist die.ses Herz 
Jeg inAet Hjwrte har. 



L.H. R.H.tf 



^ 




I 



r ft fl ii^^ 



(rollt den Schleier zusammen und wirft ihn über den Balkon.) 
{ruller Slöret sammen og kaster det ad over Balkonen^) 



H-ffiFHF 



ï 



schliigt fiir Kei-ne. 
el , sker Jn^gen 



i 



^ 



s 




fr 



m 



L^> 



^ 



-E ^Jr^rar^ja 



m 



ff 




«ö. 
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fel 



f>, 



r> 



r> 



9 









r\ 



ES3EEFE? 



t 



g^EZg 



i? 



/O 



/C\ 



ëiöü 



Hl 



§ 



jl^i p 



er es o 




m 



^m. 



W3E¥= ^t ±±=i 



^£3E 



e 



Con amore. 

ri1 . (reicht ihm den Kranz). 

Lleopatra ^ wkkev kam Kransen) 



wirf auchsiehin 

se nd dem samme 
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(h'wgt den Kranz auf seiner Brust.) 
MeilO IÏ10SS0. (gemmer Kransen paa uit Bryst) 




|êÉee 



Cleopatra 



^^ 



m 



i — rfTH 



z± 



m 



m 






SobirgstDu ihn? ïch dan.ke Dir! 
Jeg tak-kerDig for den. me Gunst 

accel 



Undnun, 
Og nu 



3 , i^ 









ï 



PWf 



f- 



f TTrf 



2ZZ 






^ 



fee 



f £ 




Allegro moderato, 



Ci. 



EEJEg ÉSg ^p | | Il l' _ J ^E^i 



i^ 



Du Prie _ ster stiLler Nacht 

Da Nat _ fens kaarne Prcest! 



lassmich be _ trach 
Lad Di ~ne Stjer 



ten Dei _ ne 
ner os be 



j— J^ 




i 



fc=* 



ri 



f. 



te 



^r ^ 



Cl 



a 



£ 



^=m% 



£E^ 



i 



Ster _ ne, die dro.ben strah 

ska - e, Tcend i min Sjivl 



- lenhoch in kla - rer Pracht, 
DitHjcertes stil _ Ie Fest, 




^TTlTo ^ — - 
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Cl. 




É 



^^^ 



s 



der 
mig 



Ge. 



§ 



fmolto espressivo 

k 




p-Mp^-p 



ich ken _ nen 

tens re _ ne 




Ff=^ 



Es war der lan - ge 
Jeg af dens he _ de 




Cl. 



# 



gzz ff* 



s 



gnr y j> j) j)^^opp=p:^ ^^ 



Tag 

Glöd 



so sehwülj dieNachtluft ist er _ quik-kendhierundkühl. 
er tnet og hi-ger moddens sva.le Aaii-dednvt. 
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Harmaki. Allegro 




# 



i=rf 



f-^L j 



H. 



Nacht! 
Griend; 



Ein 
dens 



Ah - 
Bryst 



nen 



schwellt 



die 



i^t: 



H. » /-' 



p§^ 



i 



ü 



J^ 



H 



^ 



SP= 



£ 




i^ 



u^PTP 



^^ 



y— # ^^_ - #^ # 



É T * 



xr 



TT 



«a. 



i 




ÖE 



H. 



Brust vom Gliick des Le 

dy _ &<? Langs - Ier hce 



bens, in - dess 

ves, og Gu _ 



die 
ders 



gTFty 



i==sl 



* 



J^OT 



^1 * 



m^ 



t&& 



4$=* 



m 



m 



s 



f 



k /? 



f 



«&a. 



^ 



i 



H. ( k V\ 



f . m 



m 



Sehn - 
Tan - 



sucht tief in uns er . wacht. 

ker smi _ le f ra dens Mund. 




30340 



110 



H. 



\ l A r £ 



m 



Schop f 
0. 



Muth und Freu 
Li - ve^s Lyk 



m 

de 



ï 



^^ 



au s dem reichen Schacht 
afdenskyske Blund,. 



PÜü# 






« — ö- 



s^p 



^ 



i* 






^5 






iS 



^S 



«Ö. 



«cd. 



Cleopatra. 



H. 



a 



* 



ge- 



spend' 
Skrenk 



mei _ ner 
Uw min 



schwa 

sva _ 



^1 



ÏSEÏ 



» 



^ 



und nim _ mer war. 

og Du har Ie — 



Dein 
vet 




Le - ben dann ver - ge - bens, nim - mer mehr 

ej Dit Liv for _ gte - ves, ej dit Liv 



ver - ge 
for gce 



^ff^-f-4 ^ 



cresc. 




^flliïéflül 
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Piu lento espressivo. , ( £ eide tret , en auf den Balkon - ) 

„ r KDezge tid paa aai 



111 



'egge ad paa Balkonen) 




«a. Sa. 

(Charmion hatw'ahrend dieser Scène ab und zu mit erb5tterter Mi ene aus der Nische herausg-eblickt Jetzttritt sie ganz vor .) 
(Charmionhar ander det Foregaaende a fog til kigge t forbittret udfraNichen. Nu trasder kun helt f rein) 




«fd. 



v Allegro agitato. 
Charmion. 



«pL # 




»0»40 



nu 



» ifrM r —p-f-pcpx- i j J'ji j rj^M \ t-~m 



Wiin - sche ver_zeh_ ren sie, 
smi - len.de ny _ «fer de 



glü 
Hjcer 



hendent-facht, 
ternes Sjprog. 



Ach, wie ihr 
Dron _ nin^gens 



ï^^ta 




,* Wr *- J^' 



l£ 






q ^^M^ E- - n,^ p 3^g jML-U!F p Ë=ji 



Bliek in 

0j - ne 



sei _ neradochruht, 
hvi - leri hans;. 



hei ss ihn be _ rük _ kend, 

drik - ker hansSkön ~ Zied, 




i 



**» 



faj — ft 



l^p-ffi 



Ch. 



fe? 



4r* 



schü 



rend 



seine Gluth!. 
nerhans Sans.. 



Triiu . mer, so 
Drom _ wer, ƒ0 r. 




o..^ 



i 



feEfepÖi? 



5 



m 



t 



ba ld schonver 
ylem.merDu 



gasst Du der That? 

Döds _ ri - (jets Daab?— 



Trü _ ger, sobaldschoube 

Xtaa _ re, beshemmer Du 




ii 



piijij^^ PI 



«£* 



pi 



s 




# ^ # 



p=1*=S 



F3 



al 



s 



+-* d- 



mf 



Z--L 



f 



XE 



*- r 



20240 



113 



Ch. 



m 



ï 



^E^ 



1=1 



gehst Da Ver _ rath!_ 

Ftv - dr e - nes Haab? 



Weh, 
Vildt 



m 



i 



ist deinHerz der 

som et U - vejr 



t M r^n rm m^ 




Fein 



din ge .weiht! 
mermit Blod. 



Ve„ 



Dir, Harma _ 
Dig,Harma - 



_ K 



t '< f j^priin^ a-^i^^ 



SB 



*=f 



Ch 



v brichst Du den Eid! 



(verbirg-t sich, da Cleopatra und Harmaki wieder nach dem Vorder . 
(skjuler sig, da Cleopatra og Ha rm aki paany ko mm e f rem.) 



* 



i 



snub _ Ier Din Fo dl 




Andante espressivo. 
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Cleopatra 



fc ^M-r^tfO^ p p h fr r JHfc J> r 7p > / i 



E 



>o sind wir un.ter gleichemSternge - bo 
Du si _ #£r, samjme Stjer.ne saa os fö 



ren? 
des — 




ê& 



f « yJ) AJ*p^Jhg-P P P 



jCE 



=5 



CL 



^3 



^ 



Dannsindwir vom Geschickwohlauch er - ko _ ren, zu tei . len froh des 
da maa vel og - saa vo _ re Sktebaer mö _ des og Li - vets Lyst for . 



m 



j. ^■ r7T Jid::tn N 



f^f 









^fe 



^ 



er e se. 



f 



^ ^^ 



r 



S^ 



f-e- 



#« 




/T\ 



Harmaki. 



5 



*p iry*A Ju> p 



ppb^ 



si 



bens Lust. 



Vielleichtnur seinenKummer. 
Maaske; maaske dets Smerte. 



gpe 




n 



o 



w 



EEEiE 



? 



Cleopatra. 



«to. 



*£ 



«to. 






# 



a 



Die diLstreMie.ne 
De fi m ö rike Mi - n e 



lieb'ich nicht zu 
vil jeg ik - ke 



lüÉ^I 



\k 



te£ 



i 




3=? 



E 
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*# 



Piü mosso. 



^^^^^ ^f --f^ 4^^^ ^ 



*=± 



Cl. 



E 



sehn. 

se — 



Nun setz' Dicli— und lass uns spre.ehen im Ver, 

Kom scet Dig, og lad os ta _ les ved som 




^m 



hTT^i 



ÊL 



JÖ_ 



-^ 



^ 




Andante lento, 

Csie setzen sich) 
(de mtte sig) 



SU 



¥ 



TZ 






iÜ 



S 



4 



F 



fe^ |J |J » 



<v 



Ifp 



E 



3ta>. 



i 



^e 



j È-v-^ 1 1 2 fr W t^ feg=^ zrnJ? 



Cl. 



Es fehlt mir hier ein Frennd wie Du, ein Mann, 

/^ tnen.ger til en Ven som Dig, en Mand, 




IA t Ji r >J> J> Jtlfl^ - J)T \ j, f ^jtt=^^rM^ ^ 



Cl, 



demFalschheit noch die See.le nicht ver -dor _ ben ; den Ehr.geiz nicht in sei.nem 
somVerAen ej med SmLger har for. deer- vet, som Guldtörst ik - ke i sit 
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Cl. 




ËËg=ÉÈ 



£=Ê 



^OrtTf^^f^^ 



Hë 



Sold ge -\vor_ben, dem Lie 

Sold har hvervet, og Vel 



bes.wahn das Herz Dicht hallt in 

lyst ik _ ke l&n - ket til _ sit 







Cl. 



, Sostenuto espressivo 



Poco rallentando 



P=^ 



Bann. 
Sjpand. 

pÈte 



Kommdenn zu mir, wenn 
Kom til wig tidt> naar 




Cl. 



fepiagpfi y^-f-ur ^ TH ^^pnr^r-f 



auf zum Licht - ge - fild zu 

Nat - ten s dy . be Rum mod 



tw } } rEfl Efg 



Wel . te.n_fer.nen die Ge _ dan - ken 
fjer - ne Verdner dra - ger vo _ re 



ffiZf E f=*fr& & 



_S 



SE 







Cl. 



pi 



Con amore. 



^ 



schwe _ - ben! 

Tan - - her. 




<$M. 
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Molto espressivo 
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te» 



S 



Ich wer_ de kommen. 
Jeg kom-mer tilDig. 

Ma. 



arm? 
Naar ? 



$ 



i 




In naehster Nacht. 
mm/ : I- morgen Nat. 




w 



s 



ïg 



*-*■ 



M 



9 * 



pp 



s 



tó 



ü 



^ 



^>- 



xr 



# 



Cleopatra 



w* 



slJ) j)M I ^p-^ ^~ 



t» i> i jt 



!^5=s 



Cl. 



H. 



Mein Loos 
(9gr spaar 



Pr* 

al - lei . ne 



zu kün - den? 
min Skaib-ne? 



Und ganz al - lei . ne? 

Naar vi _ er e - ne. 
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Cl. 



H. 



^ 



s 



Dank. 
Tak. 



Leb' wohl ! 

Lev - vel. 



m 



3X 



^^ 



±Z^Z 



lei . ne. 



LeV wohl! 






ÖM 



rf j ^f f , f f=-ft 




f: :g fcjl » I»» 



1»- ■»■ 



a 



I 



«?P 



m 




%** 



■ê->C#- 



V — ■—= au ■ — ■" 



3 IJ: 



SE 



BZEZ IK 







(Cleopatra geht) 
( Cleopatra gaar ) 




4. Auftritt. 

Harmaki steht in Gedanken versunken und bemerkt Charmion nicht, die vorgetreten ist. 
Harmaki staar fortabt i sine Tanker og mwrker ikke Charmion der trmder trem . 

Allegro. Charmion. ( i 
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Harmaki . 
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Ch. 
H. 



Ju *5)}\Mf $ 



3=t 



l ,i*J ij 



£ 



ki. 
ki. 



Char _ mion, achjch ver.gass Dich. 
Char _ m{ö n — je$r havde glem t Dig . 




Moderato agitato 
Charmion. 




$ 



Charmion 



t=fa 



g=- P * -f 



^ 



e; 



Halt ! nicht 
ja, svar 



ein Wort ! 
kun ej 
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Animato 



yi^ji J> J>*-"p- J> J> ji i»r- "TT i^ft 



Ch. 



TTr 8 " 



ï 



Ich sah, Duwarfst ihn von des Thur - mes Zin _ ne; 
Jeg saa Du Jca-sted det f ra Taar . nets Tin _ de; 



doch ih . ren 
men hen _ des 



^BffliS^ 



tj ^JP^ | - 



^^^ 



s 



m 



kA 






pf 



3r 



^ 



Ch. 
H. 



^^ 



ü 



Harmaki 



. * # 



ÜÉ 



Charmion, 



X 



É 



p=p 



F 



Kranz denbargst Du auf der Brubt ! 

Krans Du gem _ te ved Dit Bryst. 



Was hast Du nur? 

Hvad me _ ner Du? 




Wf 



E 



m 



w 



m 



^ 



QE 



£ 




¥=* 



S 



^-*B Jg , 



f 



g*-3w 



¥ 



f 



f 






^Jypjp^g j 



^4 



È 



^^ 



Ch. 



rather,der von ihrsich Hess ver _ blen 
0j- e hang berust ved hendes Lee 



versprachstDu 
som Du har 




Ch. 
H. 



Moderato 
Harmaki 



^= f=^f^ . 



£=£ 



p 1 ' r p * g 



nicht, des Landes Noth zu en 
,9vö_ r#£ noeste Nat at drae 



den! 
be 



Ver _ mess 
Z7w vo 



ne! Weisst 
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Maestoso 
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H. 

Ch. 



§p-^ r ^ b ^ J * 



Charmion. 



? 



p- j j j 



Du wohl, vor wem Du stehst? 

mer Du, for hvem Du staar? 



Ich weiss es wobl 
Jeg mirt -des det 



% 



3ee± 



f 



S 



é 



w^-^w. 



& 



te 



m 



i 



ö 






3S 



XE 



incr 



xr 



Ch 
H, 



i 



* * j>r pp * 



4 



Piü mosso, 
Harmaki 



i'j' j'i^jirp p ^ 



Du sel _ ber. 
Har. ma _ H, 



È£ 



^Eï 



Du vergasst es! 
Dw harglemt det. 



Was ist Dir kund von meinem Denken? 
Hvad Kender Du til mi-ne Tanker, 



m 



è 



ro 



m 



^ 



ü- 



i 






lp 



&Ö 



ƒ 



TT 



Maestoso 



H. 



^ * r it",i> p- > i r p t f -'piJ> j>ip- ji i_)g 



Sag' mir, mit wel.chem Recht 
Kvin-de? med hvil.ken Ret 



rich _ test Du hier mein Thuu? 
dom foei -der Du min Fcerd? 



m 



m 



mare 



m 



f^Ei 



$ 



; f~~ " 



Lento. 



^m 



m* 



f yfl p ij j)- 



H. 



Ich bin Dein 
husk jeg er 



Kö . nig 
Kon _ ge, 



Du. 
J9w 



nur Sklavin ! 
Slavin.de. 
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m Andante lento e molto espressivo. 

(Charmion richtet sich stolz empor und gekt lang-sam auf Harmaki zu.) 
ACharmion vetter sig stolt og gaar langsomt heuimod Harmaki.) 



Charmion 




«ö. 



Piü mosso. 



Recht __„ steht hier in meiner Brust ^eschrieben. Öt 



Ch. 



Recht steht hier ia meiner Brust geschrieben. Óe _ denk'_ 

Ret, min Ret staar skrevet her, her.in.de. Saa sandt, 




poco lento espress. 






sr^ puvu ivniu express. *-«»« 



Ch 



o Pha_ra_o, au Dei.iie Pf licht 
o Pha.ra.o, jeg har Dig her, 



so wahr ich schwör', Dich immerdar zu 
bör om Din Pligt, Din JE- re jeg Dig 
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Allegro appassionato. 
Lharmion {hry £ er voldsomt ud) 
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|V»r pi p r -p-t ir pp p g p-p- i y [l r fr^È fo 



Ja, ich ge_steh es! Stolz, wie von Lüften ge _ ho _ben, tragt mieh d 

Kald miq kun skamlös! stolt som en Haderens Luftning lof _ te?' min 



m 



l—lik 



5 



^^^ 



m 



f-* 

m 



■4- -é- 



«É 
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ï 



s 



E 



ï=*=il* 



«a. 
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<&b. 






^f^j^t^JMe 






^ 



Ch. 



Lie.be auf rau_schendemFit_tich oach o _ ben! 
KcerAig-hed Sj redens de drommen- de Van _ de! 




U 



0^ 



p p r p^i^ ee H r »p t 



Ch. 



Stark wie ein Tem _ pel, tief gleichdem Ni - Ie, 
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Ein grosser, glanzend erleuehteter Saai in Cleopatras Palast. Der Hintergrand eine offene Saulenhalle 
mit dem Ausbliek auf den Garten. lm Vordergrund links Cleopatras Ruhebank mit einem Tisch davor. 

En stor Saai hos Cleopatra. Baggrunden er en aaben Sójleraekke, hvorigennem Udsigt til Haven . I 
Forgrunden til venstre Cleopatras Löjborvk med et Bord famn. Pragtfuld oplyst. 



Allegro moderato. 
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1. Auftritt. 

Cleopatra liegt auf der Ruhebank,in eifrigem Gesprach mit Charmion. Man sieht,dass Charmions Worte 
sie erregen. Auch Charmion ist in starker Erregung. 

Cleopatra ligger poa Lö'jbwnken i ivrig Samtale med Charmion. Man seer at hvad denne forfa?ller 
kende saetter kende i Beva°gelse. Ogsaa Charmion er i steerkt Oprö'r. 
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Anschliessend an Seite 139 des Klavierauszuges. 
Molto moderato. 

Cleopatra auf dem Thronsitz. Charmion tritt an Cleopatra, fasst ihre Hand und zieht sie mit 
sich in den Vorderg'rund." 

Cleopatre paa sit Tronswde. Charmion traeder hen til Cleopatra, griher hendes Haand, 
og trwkker kende med sig hen i Forgrunden, 
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Pl, ft ««iin« (in starker Erreg-ung- zu Cleopatra 
Unarmion ( isiwrk Bevwgehe til Cleopatra 
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Hüt' dieh, o Kön.gin, vor Har . nia..ki; 
Vogt dig, o Dronning forHar _ ma^ki; 



er ist nicht wie du glaubst. 
han er ej den du tror. 
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Was sagst du mir, wer ist er denn? 

Hvad si . ger du, hvem er han da? 
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Den Mör-der.stahl er t ragt an seLnem Bu.sen, 
Skjult paa sit Bryst hanMor.derstaaJet böe.rer, 
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fT\ /T\ /T\ _ _r\ _ _ _ . 
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Dein Tod ist das Sig. 
Sig - na .let er din 



y t - 



m 
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^ Cleopatra 



i ^ r Tri>p^ p 
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nal. 



tZ^jÉJ 



ft ^ - ■ b ^ V f 



Des Tan . zes nun ge 
Lad Dan _ s<?n ho - re 



£3=t 



ff 



f H^\ij V 



b t Tifg j ji ï~W¥¥ 



^ 



/?\ 



ÖEE£ 
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Cl. 



p 



ö=é 



5 



ös 



nug, 
op, 



setzt hier den Ses„sel. 

bring Md min Hyn-de. 



E 



(Die Sklaven stellen die Ruhebank in 
den Vordergrund.) 

(Slaverne stiller Löjbmnken % For- 
grunden.} 



rsna,^ ^itts 




m 



(zu Ch armion) 
(til Charmion) 



^^m 



Cl. 



w^m 



£E3 
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Si— t 



Jha 



"JF" ir 
Gib der Wa . che noch Be . fehl! 

Kald min Liv -vagts.höv -ding hid! 
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2.Auftritt 

Harmaki kommt vom Hintergrunde rechts. Er hat eine Sternenkarte bei sich. 
Harmaki kommer f ra Baggrunden tilhöjre.Han har Stjernekortet med. 
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Wff 



^ 
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* 
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ai 



BE 



^*f 



wz j i +i? 



Charmion winkt dem Hauptmann der Leibwache,der sich nahert und ihre Befehle entgeg-ennimmt . 
Charmion vinker ad Livvagtens Hövding, der ncermer sig og modtager Befalinger af Kende. 




% 



Éta 



Lento espressivo. 

pi . (im Abgehen^beg-egnet Harmaki mitten auf der Scène). 

OnarmiOn^#^ r ff arma ki midt paa Scenen). 



m 



Bfe 



£3 



Nun gil _ te Nacht, 
God Nat, min El _ 



meinFreund, 
ske. de, 




Ch 



w * f 



und Glück 



«cd. # 

(Sie g-eht ab nach dem Hintergrund links. Auf einen Wink Cleo 
i patras folg-t ihr der Hauptmann der Leibwache.) 
fl f — jEE (Gaarud i Baggrunden tihenstre fulgt af Livvagtens 

ïumVtë 



r ,, ffövding, der fblger efter paa Cïeopatras Vink.) 
min Pha _ ^ ra.o , ^ \n-m-' , 8* ' *^~"""~^'^- """n-#-* ^ 
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3.Auftritt. 
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P^M 
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SS 



pi 



Harmaki, 



taRr^tf =^ ö 



7 - 



Sp 



Sieh michnach Dei.nem Wun - sche hier! 
Galdt og ~ saa din Be -fa _ ling mig? 
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^m 
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ÊÉlÉi 
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Ich 



£E 
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iÉÜÊ 



2 ^ ö ïFl^i 
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H. 



^Èh ] ' \ pypj^z^ jl^j ^ j 



fol_ge demGeheiss, 
kommer somDii bod. 



DeinLooszu kunden. 
a£ sjpaaDin Skcebne 
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i^s 



ëéë 



ï*33 
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r^^F 
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[f#F^ 



Cleopatra. 



Molto moderato 

3 



frMitytf J »jutUU-(^-p-f 



DankDir Har 

Kom stetDig 



ma-ki! Setz'Dich her zu mir! 
hos mig. Jeg har ven -tet Dig. 




So sieh die Him_mels_kar - te 
Jeg bringer Stjer.ne-kor- tet 



w 

an, 

med, 



~r — w 
ura zu ver , 
at Du kan 





(breitet die Karte vor ihr aus und will sich hinter ihren Stuhl stellen.) 
(breder Kortet ud for kende og vil stille sig bagved hendes Stol.) 
* rit. 



Cleopatra. 
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m 



7 P f P JËJE 
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± 



ew' _ gen Krei _ se. 
maal . te Bu _ e- 



^M 
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Nein bleib'! 
Nej MivL- 
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ï—LU 
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Poco animato. 



fc^Jij, j, ♦ j, ^xr=^ 



dünkst, o Jüng-ling, mir so scliün als wei.se. 
Aa - synYngJingj er saa skönt at sku-e — 




# 



fefc 



ei. as 



j^ ^_^^ =f^q ^ ^^^ 



Weih' Du mich ein, er _ klaVmirSternum Stern! 
ForJclar mig da de hemjme - li - ge Tegn. 




(Harmaki deutet mit der Linken auf die Karte, tappt dabei mit der Rechten nach dem Dolch auf seiner Brust.) 
(Harmaki peger med den vestre Haand paa Kortet>famlermed den höjre efter Dolken paa sit Bryst.) 

Piümosso. 
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& 
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^ ^^ro^jj^jitjjj ii jjj^ ^ ^ 




Harmaki. 



^ ^f ^^^ ^^m^^f-H 



#•- 



^ 



Sieh die _ ses Stern - bild g-lei chdurchbrochnemKran - ze Es blinkt in mat _ tem 

Den StjernesBa _ ne maaDuvog Je nöj _ e. Den födesfjernt mod 
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H. 



i 



ut 



Schei ii 

Nord 



\m Nor _ den fern — 
i Dag ogRegn, 



doch 
men 



strahlt 
kla 



es 
res 




U 



^§1 



£ 



H. 



P (T^t]» 



hier in zau - ber - haf - temGlan . 
snart og straa . Ier som et 0j 



ze. 
e 




a Cleopatra. 



^ 



^^ 



Vas f uhrest Du die 



Was f uhrest Du die Hand 
Hm stikker Du DinHaand 



zum 

jpaa 



Her 
Bry 



zen hin, 
stetind? 
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- ]*¥ * J> J e 
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mit ge , walt', gen Schlagen? 
der u - ro . ligt ban.ker? 



als ob 

er det 



es po che 

Dit Hj(er . te, 
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Lento espressivo 
Harmaki 



{di ia, er_ree*t, o Könlsrin istmeinSinn, demBootffleich, das im Stur.me 



* 



m 



Ach ja, er.regt, o Könlgin istmeinSinn, demBootgleich, das im Stur.me 
Ak ja, u- ro-ligtDronning,er nut Sind som Ski -bet, der har mist et 



m 



m 



1 



m 



s 



w- ill 
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(Cleopatra blickt auf die Karte,beobachtet aber dabei bestandig" Harmakis Bewegung-en.) 
(Cleopatra seerpaa Ko rtet,holder dog best andig 0jc med kans Bevcegelse r.) 
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treibt und Re -gen. 

Ror og AnJier. ^ 
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Piü mosso. 
Cleopatra. 
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Hoch 



steigt 
sti 



l 



der 



Stern dort in er . hab' 
Stjer . nen o - ver Him 



ner Pracht _ 
lensHvcelv, 
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doch tau 
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. send Schreckenkreuzen sei.ne Bah - 
_ sind Rceds.lerkred.se omdens Ba _ 



nen, selbst 
ne* selv 
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Piü lento. 



Harmaki. 



da wo kaum Ge .. fan _ ren sind zu ah.nen. Uu deu.test 



der 

«1 



hvormindst man Fa - rer skuLde 



a _ /n\ 



Jeg ser. Du 
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ffj=^ 
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sri* 



ï* — -** 
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Cleopatra. 



t*. 






H. 
Cl. 



pi-M-M^? 



selbst die rath-sel _ haf _ te Schrift, 
ved at ty _ de Skrif- ten selv. 



Doch nicht be-fürcht'ich, 
Men fryg -ter In~tet? 



dass ei n Leid mich 
nu da Dig jeg 




&£ 



H^4 
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«L 
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| Q? J) a Jh ö^ ^^B^^' rrr^^ 



Cl. 



trifft bei Dir, der Bö 

har, der alt det On 



sesweisshinweg zu mah - nen. 
de fra min. Vêj kan ma _ ne. 



So 
Tag 



tó 



I^W 



^ 



^^ 






R~3 



I 



ö 



f=^ 



?P 
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r 



ia 



•#•(+3^* 



^. 



*^ 



Cl. 



h J yj) J) J)l'T 4 ^ f 1 ï 



f-f- r r v p p- p 



PP 



ernst bist Du_ reichmir die Ly . ra her! 



KannDirmein Lied den trü - ben 
Streng er Din Mund, og tungt Dit 
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Cl. 



fr ^ ^ P TJjS t=^=i ^^^^ 



te 



E 



Sinn z'er-streu.en, soll Sai - ten.spiel und SangDichnun er . freu . en. 
Blik er dug-get-, min Sang skalmed et Sm.il for - ju - ge Suk - het. 




Molto lento. ,„,.„. , . , . ., ,. . , 

_y . . (rollt die Karte zusammen und reicht ïhr die Lyra;. 

HarmaKl ( ru n er Kortet sammen o% rmkker hende Luren). 



É \ I U l t X / MX.V I II' l OUI/ïfllls IV Ufo FK/HIVl/l fWJ lWl/ M**iflv^S 



** 



& 



DieFreu-de schwand, meinHerzisi bangundschwer. 
Min Arm er slajj^, og alt mitModer brudt. 




(Wührend des folgenden Gesanges setzt er sich ihr zu Füssen.) 
(Under folgende Sang scetter han sig ved hendes Fö'dder.) 

c» 



P^HMf 




Cleopatra^ ™ L /' a) - 

* (synger hl Lyrert) 



Andante lento espressivo 




«a. «eb. «a. 
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Cl 



fe^ 



p 



sengender Bliek 
löf- te. de Blik 



PPP 

_ ist die 
_ er en 



^ 



fest 



pp 



ö 



lich strahlen _ de 
lig ly . sen _ de 
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te 



i * * J)-lP' >i \ 



ËÖ 



Cl. 



*=e 



Ker 



ze; 



ich sin _ ge für Dich 

jeg syn - ger til Dig, 

poco animato 



Du 

hvis 




te 
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Cl. 
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bist 



mein Ge _ s chick; 
te . cfe Z?/tA* 



Dein 
til 



trau 



tes Wort 
hvis Ord 



ist 

£7" 
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te 



heil' . ge Mu _ sik 
hel _ ^ A/w „ sik 

0- 



für mein glau _ big lausehendes 
ƒ0?' mit from .me tro _ en _ de 
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Moderato con passione. 



ËÈ 



feP 
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^T^'^T^ 



01. 



P T P f 



8=* 



Heb'. 
Rejs 



mich em _ por_ 
mi ff et Tem. 



zu der Li e 
pel af Tus 



benden 
mörkets 
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ËÖ 




fcdË 



wf cantabile 
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Cl. 



Thro 
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dort 



lass u ns wei 
skal vi slum 



len, den 
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^ 



m 



di_schen fern!__ 
li - ge Skrud. 



Freu 
Bort 



dig- ent 

vil jeg 



SÈmmÈM 



-&- 




m 



4£ 



ffl 



19-*- 



JG 



9-*- 



&-*- 



feï 



Ö 



^^ 



01.3833 
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sag' 



ich dem Glanz 



and der Kro _ 
len „ a?é? Smyk 



ker, 




ci-uhéÈ^ 



é 



sa? 



s 



§^ 



^pg 



huid' _ ge in Dir 
s#m« _ ^ som Kvin 



mei _ nem Kef _ nig und Herrn ! 
de for Dig> for min Gud! 




un poco lento 






ffipffl 



Zart _ lLche Wor.te be _ kennt Dir mein Mund 

heg _ ge dit Ho.ved til JRo ved min Mund,. 
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■feifr * $} 
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«a. 



Sa. 



Cl. 



Andante lento con moltotenerezza. 

M4 p- J JT (F p7 I ^ p f' ifP p^^ 



P 



Mund ist ein duf_ti_ger Blu.menkelch, blühend in ro _ si-gem Pran _ gen, und 
Mund er en dufAende Blomsterskaal, dugget af Som.mersöd Aan _ de; Dit 



puf 
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Cl. 
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p r pp i Lj- 



rr J ' J-^i. J 



bald— wird jeg „ Iiche Qual verscheucht, halt sanftmich Dein Arm 
Favn . tag er som et Flam -me -baal, der kvae-ler al Ve — 



urn. 
°9 
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f: f fr := f f , f: fff fnf f , 

Sm* — I L^ ^ m^m» 1 1 mm» I ^ bmmmm 
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motó nï. ƒ 
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Allegro moderato. Cleopatra 



^ 



£=^ 



p' Jij | » J)lir tfr yJ^ 



Cl. 



(Harmaki erhebt sich und wendet sich von ihr ) jj u kehrst Dich a b 

(Harmaki rejser sig og vender sig j "ra kende) n . ' 

mjii rei _ ser jl/iq '_> 



Harma _ ki, statt zu 
Harma _ hi } som i 



ft^n fllïïs 



jfyèbbë 




fllh»! IS 
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<h=^l 
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p p pp-pi n u 



Cl 



p 



lau-schen. DauchtDir meinLied 
Vre „ öfe. isV ofe£ öfeft 7a&, 



nicht bessern Dankes werth ? 

Du y.derfor min Sang? 



tfi\) f ff) iwjjwjjtttjj flfflffl} f f. 



cresc. 
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i 



fc* 



Harmaki 



s 



y-f-p' ^±= 3iT ?^^ 



Dein Wort ist lo . ckend wie des Mee _ res 

DinRöst er f ar _ Z?'<7 som. en Mal _ strams 




k* 




Cleopatra 



J* HB »Wü -g 
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H. 

Cl. 



'pp y^ipp 



^ 



Rau _ schen 



Fiir Andre, nicht für Dich,der kal - tenHer.zens 
For Andre, ej forDig,Du hjaer _ te _ £ö _ se! 
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Du starrst. 
Hvor vildt _ 



so selt_sam; 
Zfo stirrer! 



es ist dumpf 



und 
°9 



tftïSi i i QiïTw i'ïï&ïH'\ 



ss 



um 



i 
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m 



w*p> 
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w 



Cl. 



a^-f^g-^ 



(zieht ihn zu sich niêder.) 
PiÜ lento. (drager kam ned ved sin Side.) 



schwii] 
trret— 
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ifr «f i^ i f t^ fctJg 



^ffl 



aêffs 



ma, 



iremolando 



Cleopatra 

te 




Cl. 



A , l « yiiarmaKi 



(Harmaki legt das Haupt in ihren Schooss, greift von neuemyer. 
(ff ar makt' hegger ffovedet i hendes Sköd , famler paany efter 



Ruh' auf sei_de_nen Pfühl ! 

SU _ ke - hyn . den tref. 



pÉiÉ 
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■rZÏTÈ 
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stohlen nach dem Dolch.) 
Dolken.) ^ 



Moderato 



^EEp^È^ ^^i ' y *f y ^=M 



Cl. 



Ich will die hei.sse Stir_ne sanft Dir 
Din Pandes he.de Ner.vei' s kal je// 
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Cl. 



pm 



N (fasst seine Hand) 

Piu moSSO. (tager hans Haand) 
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küh 
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len. 
Ie. 



Nein^ nein ! 
Nej, nej! 
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Piü lento, 



Cl. 



fó h> Jij»j» ^ i f'~ r *< fr p;p* 



stilist Du Deines Herzens Schlag!. 
Haand ej stiller Hjwrtets Slag;. 



Nimm meine Hand 
laeg den i min; 
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Harmaki 
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sowirstDu Ru _ he fühlen. 

saa skalDu Hvi - Ie fö. Ie. 
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O nim-mer! Keine 
For- gw _ ves vedDin 
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Ruh' ist mir be _ sohieden! Dein Wort verscheucht nur mei.nen Prie _ den 

Si - de Ro jeg sö-ger. Dit Or dmin Vaan.de kun for - ^ ö _ ger 
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Cleopatra. Anïmato amorevole. 
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warm von Sin 
varm som Vaa 



nen, bliebst im Her _ zen stets Du kalt? 
ren, er det sandt ,hvad Du har sagt? 



Fühltest nie Du 
brcendte al _ drig 
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a tempo Harmaki 



— •&■ 






i 



Ö 



i^g 



Cl. 
H. 



w 



t 



m 



All _ ge .walt? Kön' 

ƒ«/ - de Magt. Dr on 

a tempo 



gin, lass mich schwei _ gen! 

ning!— lad mig fa - re! 
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Cleopatra 



^4^T^T^g^J 



Èê 



Hör' mich:wenn Du Tag' urid Nach 
Aar og Da _ ^r# har Du grun 



te sehn_suchtsvol] 

dei o _ ver Lcengs 
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ster _ bendauchdar _ nie-der preis' ich se - lig: soLcii* 



ster _ bendauchdar _ nie-der preis' ich se 
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Piü mosso e molto appassionato, 
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Du bist ihr ver . fal _ 
brcen _ derhedt i Aa _ 



len! 
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Ja, 
mod 



er_ 
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Li - vet mod - tag Li .. vet af 
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{Lang Omfavnelse.) 
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Mund. 
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Andante con tenerezza 




(Plotzlich fahrt sie mit der Hand naeh seiner Brust,entreisst ihm den Dolch und stösst mit triumphirendem Lacheln 
(Pludzelig stikker hun Haanden ind paa hans Bryst og river Dolken f ra ham, stöder ham fra sig og rejser 




Harmaki ron sich.) 

sig wed et triumfe ren de Sm x L ) 

Harmaki. — # 



Cleopatra, 
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Bren_nen, dus_„ Duerst heat' 
Styr.ke, den— Du i Nat 



dureh mich ge.lernt er . ken _ nen? 
ved mig har hert at dyr _ ke. 




Allegro 



. Cstürzt auf sie zu). 

Harmaki {mod hen d e ^. 
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(deutet nach dem Hintergrund.) 
(peg-er mod Baggrunden?) 
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Nun denn, er . wiirgmich mit DeLner Hand! 
iTwe£ wii(/ med Haanden, om Du har Lystl 
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4. Aufiritt. 

Sepa und mehrere Verschworene werden g-efesseltjvom Hintergrund links ,von der Leibwache hereing-e . 
Sepa og fiere Sammemvorne fores Iwnkede ind f ra Baggrnnden til venstre af Cleopatras PagtSam. 




f iihrt. Zug-leich kommt Charmion links vom Vorderg-rund. 
tidig Charmion f/a Forgrunden til venstre. 




$ 



Lento maestoso 



'OörÖLJ? ¥ & 



Cleopatra. 



* f & ^ 



?»p»r PA-J^^ir P - J>^p- J> JHtt 
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Molto maestoso. 
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Charmion. 



Seht, 



dass 

SO/ft 



den 
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Gu . _ der for 

Die Ver schwo renen. 
Sopran. „Sammensvorne. 
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(kaster Dolken 
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Dolk til Mtn.de om Din Elskov, 
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(stürzt zu Sepas Fiissen nieder.) 
I (styrter ned for Sepas Födder.) 
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fer _ sucht ge _ tri e 

som blind af skin 



beüy die Land und 

syg El _ skov fo 



m 



mf 




\ JTT^R^ \-sFi ] '^Ti Jü ^ 



£r* «LVi^ pf 




^^ 







f 



r 



; } i ' y- ^ 



iu2 



1 



Eg^P 



Ch. 



Volk ver. rieth 

raad - te Land 



ijL^rn gz 



in un - glück_se] 
og Tv o til vo 




Ö 



I 



gem Lie 



SÉ 



nH'^ 








ms 





51 J " 



E 



CE 



te 

20240 



174 



Harmaki. 
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Dir und Al.len, denen Lie _ be 
Dig og Al -Ie, der har El _ skov 






Sepa. 



P 



i 



?EE 



É 



/Cs 



pfe^ 



kund ! 
kendt. 



Web 
F* _ 



Dir und web 

Z?i</ og ve 



dem Ma u 
flfe/i Mand,. 



ne, der Dicb 




^ 



^faE 



ff iff fi-iu 



ïi=JL=Ji=ii 



3X 



^ 



F 



S. 



tó| 



zeug _ te! Molt o lento e 

Fa. . rfer. con do lore. 
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s5 



tf: flt< t 




PfWf 



3 






^^^HLf4-'^=^ ^ 



1 



§ 



£ 



H. 



wenn ich des To _ des schwe_renWeg 

naar jeg den sto - re Dödens Vej 



mm 



$m 



^H&te 



muss 
skal 



% 



m 



$=* 



i 



9—9- 



E: 



^^ 



* 



•*-*• 



E 



vwrm 



^F=^F=^r^9 



F» 



bfS 5 



&0240 



176 



Ê 



Allegro . 



Charmion 



* 



^ (stösst sich den Dolchins Herz 
und sttirzt zusammen.) 
{stöder Dolken i sit Bryst, 
falder tilbage) Sepa . 



éêé=ié 



(wirft sich iiber ihn.) 
{styrter over ham.) 
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Har- ma 
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Sopran. Sammensvorne. 
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Allegro. 




(Sepa steht einen Aug-enblick intieferVerzweiflung-,wendet sich dann zur Leibwache, die ihn und die Gefang-enen 
{Sepa staar et 0jeblik i dyb Fortvivlelse , vender sig derpaa mod Vagten, xom fó'rer Aam og Fangerne ud^) 
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Charmion allein, beugt sich über die Leiche 
C har mum al /ene, böjet o eer Liget. 
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Andante lento e molto espressivo, 
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Der Haideschacht. Oper in 3 Akten. Op. 22. 

Partitur Jt 60.— n. Klavierauszug mit Text Jt 7.50. 
Textbuch Jt —.40. 

Lorenz, C. Ad,, Harald und Theano. Oper in 4 
Aufzügen. Dichtung von Felix Dahn. Op. 50. 
Klavierauszug mit Text Jt 15.—. 

Lortzing, Albert, Czaar und Zimmermann. Komi- 
sche Oper in 3 Akten. Klavierauszug mit Text 
Jt 3. — . Neue revidirte Ausgabe von Gustav F. 
Kogel Jt 3.—. Textbuch Jl —.25. 

— — Der Waffenschmled. Komische Oper in drei 
Akten. Klavierauszug mit Text Jt 3. — . Neue 
revidirte Ausgabe von Gustav F. Kogel Ji 3. — . 
Textbuch Jt —.25. 

•. Der "Wüdsehütz. Komische Oper in 3 Akten. 

Klavierauszug mit Text Jt 4. — . Neue revidirte 
Ausgabe von Gustav F. Kogel Jt 4. — . Textbuch 
Jt —.25. 

Meyerbeer, G. , Die Hngenotten. Grosse Oper 
in 5 Aufzügen. Partitur mit französischem und 
deutschem Text Ji 180. — n. Klavierauszug mit 
Text. 2 Bande je Jt 5.—. Textbuch Jt —.40. 

Der Frophet. Oper in 5 Akten. Partitur mit 

französischem und deutschem Text Jt 180. — n. 
Klavierauszug mit Text Jt 8. — . Textbuch Jt —.40. 



Perfall, Karl, Ra! tnondin* Oper in 5 Aufzügen, 
Dichtung von Hermann Schmid. Klavierauszug mit 
Text Jt 12.— n. Textbuch Jt —.50. 

Beinecke, C, Der Yierjührïge Posten. Operette 
in einem Akte. Op. 45. Klavierauszug mit Text 
Ji 10.50. Textbuch M -.10. 

- — Könïg Manfred. Oper in 5 Akten. Text von 
F. Röber. Op. 93. Partitur Jt 54.— n. Klavier- 
auszug mit Text Jt 24.—. Textbuch Jt —.40. 

Eüfer, Philipp, Merlin. Grosse Oper in 3 Akten. 
Text von Dr. L. A. Hoffmann. Op. 35. Klavieraus- 
zug mit Text von Wilh. Berger Jt 15. — . 

Scharwenka, Xaver, Mataswintha. Oper in drei 
Aufzügen. Text nach Felix Dahn's »Ein Kaffipf 
um Rom« von Dr. Ernst Koppel. Kiavierauszug 
mit Text Ji 10.—. Textbuch *# —.50. 

Wagner, Richard, Lohengrin. Romantische Oper 
in 3 Akten. Partitur Ji 120.— n. Klavierauszug 
mit Text Jt 9.—. Textbuch Jl —.40. 

— — Tristan und Isolde. Handlung in 3 Aufzügen. 
Partitur Ji 120.— n. Klavierauszug mit Text 
Jt 10.—. Erleichterte Ausgabe von M. Klmnmkhel 
Ji 10.-. Textbuch Jt —.50. 

WallnÖfer, Adolf, Eddystone. ïïandlung in 3 Akten. 
Frei nach der gleichnamigen Novelle von Wilhelm 
Jensen. Deutsch-englisch. Klavierauszug mit Text 
von Richard Kleinmichel und dem Komponisten;: 
Jt 10.—. Textbuch Jt —.50. 

Weber, C. M. von, Euryanthe, Grosse ■ -lÉ^m»^l 
romantische Oper in 3 Aufzügen. Klavierauszug 
mit Text von G. Koster Jt 2.—. Textbuch Jt —.25, 

Der Freisehtttz. Romantische Oper in 3 Auf- 
zügen. Dichtung von Fr. Kind. Klavierausstug mit 
Text von G. Mbsler Ji 1.50. Textbuch Jt —.25. 

Ofoeron» Romantische Oper in 3 Akten. Élavier- 

auszug mit Text von A. G. Kitter Jt 1.50. Text- 
buch Jt —.25. 

Preciosa. Romantisches Schauspiel mit Gesang 

und Tanz in 4 Akten. Klavierauszug mit Text von 
F. Brissler Ji 1.—. Textbuch Jt —.25. 

Verdi, Giuaeppe, Falstaff. Ope* in 3 Aufzügen 
von Arrigo Boito. Klavierauszug mit Text geb. 
Ji 16.—. Für Klavier allein gjsb. *# 9.60. LieV 
haber - Ausgabe auf Büttenpapier in Lederband: 
Klavierauszug mit Text Jt 40.—. Für Klavier allein 
Jt 24.—. Textbuch (italienisch) Jt '—.80. [Ricordi.] 
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Dr nek von Breitlcopf & Hartel in Leipzig. 
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